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Read and follow all safety
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instructions before first
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Troubleshooting
a Parts

m Espa_ot

Save this manual for future reference.
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Visit our Craftsman website: www_sears.com/craftsman



FULl ONE YEAR WARRANTY

If tills product fails due to a defect in matedal or workmanship within
o_e year from the date of purchase, return it to your nearest Sears

store or Craftsman outlet, and it ",,,'ill be replaced free o[ charge,

If this product is used for commercia! purposes, this warranty applies
for only 90 days from the date of purchase,

This warra+n[y gives you specif_c iegal rights, and you may also have
other rights which vary from stale to state,

Sears, Roebuck and Co., Dept. 8t7 WA, Hoffman Estates, IL 60178

,_b,,_. WARNING: Read and understand
ali instructions, Failure to follow all

inslructions i_sted below may result in
eteclric shock, fire and/or +serious personal
injury. SAVE THESE INSTRUCTIONS.

" Keep work area dean and well-lit,
Cluttered benches and dark areas invite
accidents.,

,, Avoid e_ectrica! hazards, fire hazards, or

damage to the tool, use proper circuit
protection, Your nailer is wired at the
faclory for !20V operalion. Connect to a
I20V, I5A branch circL_it and use a 15A

time delay fuse or circui:l breaker. To
avoid shock or fire, replace power cord
immediately if it is worn, cut or

damaged in any way
, Guard against electrical shock, Be sure

your body does not c_ome in contact
with grounded surfaces suci) as pipes,
radiators, ranges, _efdgeralors, etc+

• Avoid dangerous work area
environment, Do not use power tools in
damp or wet locations. Keep work area

well lit,, Do not expose power tools to
reign. Do not use power tools in the

preser_ce of flammable i[quids or gases
• Keep ch+fdren: away. All visitors should

wear safety goggles; or safety glasses
with :side shields and be kept a safe
distance flora work area.

Do not let. visitors come #i contact with
tool or extension cords,

• Store idle io_31soWhen not in use, slore
too+s in a high, dry loca!.ion that cart be
locked. Keep them out of the reach of
children.

• Don*t force the too!, _t wil_ do the job
better and safer if used at the rate for

which it was desfgned,

• Use the right toot. Do not use a focal for
a pu_rpose it was not intended. For
examplle, do not force a small Io0i or

attachment to do the job of a heavy-
duty tool,

• Always wear safety goggles or safety
glasses with side shields when using
power tooIs+ Also use a face mask or

dust mask if the job is dusty,
• Don*! abuse tool power cord. Never

carry Ihe tool by the cord or yank the
cord to disconnect it from the wall, Keep
the cord away from heat, oil, and! sharp
edges.

, Secure work. Whenever possible, use
clamps or a vise to hold Ihe work It's
safer than using your hands and it frees
both hands to use the tool:.

• Don't overreach, Keep proper footing
and balance; make sure your footing is
stable+
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• Keep toot wel! maintained Follow
instructions for lubricating and changing
accessories When applicable, keep tool
sharp and clean Inspect cord frequently
and have damaged parts repaired by a
Sears service center. Keep tool handle
and housing clean, dry and free of

grease and oil Never use strong
solvents or petroleum-based products
to clean tool

• Disconnect tool when not in use, before

servicing and when loading or changing
accessorie&

• Avoid unintentional starting, Never carry

tool with your finger on the switch
• Stay alert Watch what you are doing

and use common sense Do not operate

tool when you are tired or under the
influence of drugs, alcohol, or
medication.

- Check damaged parts Berore using
tool, check that all parts will operate

correctly and will perform as designed.
Any damaged parts should be repaired
or replaced by a Sears service center
or other qualified service facility. Also,
check for misalignment, binding, and
broken parts Check that the switch
works properly and do not use the tool
if the switch does not turn the tool on
and off.

. Replacement parts. When servicing, use
only identical replacement parts ordered
from a Sears service center or other

qualified service facility
• Wear hearing protection during extended

periods of operation.

,& WARNING: Always wear eye
protection. Any Power Tool can throw
foreign objects into the eyes which could
cause permanent eye damage ALWAYS
wear safety Goggles (not glasses) that
comply with ANSI safety standard Z87_ 1..
Everyday glasses have only impact-resistant
lenses., ,they ARE NOT safety glasses.
Safety Goggles are available at Sears.

NOTE: Glasses or goggles not in
compliance with ANSIZ87..1 could seriously
hurt you when they break.

,_k WARNING: Do not aim nailer or shoot

brad nails at a person or animal. Released
brad nails can cause severe injuries.

,, Use only the brad nails indicated in this
manual, Use of accessories that are not

designed for this tool could result in
personal injury andlor damage to the tool,

• Do not touch metal parts of tool during
operation, Hold only plastic handle or
housing,

• Keep tacking speed at one brad nail every
two seconds.

• Nailer should be used only for the

purposes outlined in this manual, It is
designed for use on wood Do not use
on hard surfaces like rock, concrete, etco
personal injury or damage to the tool
could result

• Special caution must be taken when
nailing for possible penetration of nails
through the wood into other objects° Use
correct size nails

• When using this tool in high locations,
ALWAYS make sure there is no one

below that could be injured ALWAYS be
sure you have a firm footing when using
this tool

• Always hold too! firmly
• Never connect tool to a DC power

source..

• Regular' cleaning, inspection and
maintenance is necessary,

• During operation, the nailer may feel
warm to the touch. This is normal.

However, if the nailer starts to feel hot,
discontinue use until the unit cools down.

SAVE THESE SAFETY INSTRUCTIONS
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GUIDEUNES FOR EXTENSEON CORDS

• When operating a power tool outside,
use. an outdoor extension cord marked
"W.#7' or "W". These cords are rated for

outdoor use and reduce the risk of
electric shock_

•' Be sure your extension cord is pro.party

wired, and in good etec!rica! condi[ion_.

A1ways replace a dam:aged exlension

cord or have it repai_ed by a qualified
person before using it..

Pro.tact your _×tension cords from sharp
objecls, excessive heat and damp or
wet areas.

MINIMUMGAU.. . GE FOR EXTENSION CORDS .(AWG:} ......

Ampere Ratin_.
More Than No_ More Than

0 6

6 10

_0 12

25"

18

18

i6

ToOth of Cord tr_ Feet.
50' t60' 150'
!6 I:6 14

I:6 "_4 12

!6 t4 12

A WARNING: To avoid electrical

hazards, fire hazards, or damage to. lhe
tool, use proper cimuil protedion. Your
nailer is wired at the fact,ory for 120V
operatbn, Connect, to a I20'4, i5A circuit

and use a 15A t,ime delay fuse or circuil
breaker. If the power cord is worn or cut, or

damaged in any way, have it replaced
immedialeiy,

DOUBLE INSULATED

This nailer !_as a plug that looks like tf_e

one shown in Figure A.

The nailer is double insulated _ for

additional user protection, All exposed!
m,e_al parts are is,slated from the inLerrJal
metal motor components v_lh protective
_r_sulation.

,_WARNiNG: To avoid injury, when

servicing use only identical replacement

ports.

,_ WARNING; Double insulation does

not take !l_e place of normal safety
precaulions when operating {his tool..

• Do not use power I[oo[s irt wet or damp
areas or expose them to rain Tl_is 1ool is

intended for indoor use only.

GROUNDING INSTRUCTIONS

tn the m,,ent of a maifunction or breakdown,

grounding the pa[h of leas_ resistance for
electric, current and reduces the risk of

electric shock, This tool is eqt_i:pped with an
electric cord that has a

POLARIZED grounding

plug i[1). The plug t_UST
be plugged into a

matcNng outlet (2) thai
is properly installed _nd
grounded in .accordance

FigLJreA

i !'_i', i
;'i 'Jl ,_i

will) all Locaf codes and ordinances.

Do not modify Ihe plug provided. If' it will
not fit lhe outlet, ]lave l;he proper outle!
ins{ailed by a quafified elecldcian,

CAUTION: tn all cases, make certain fl_e

receptacle in question is properly groundc4,.
If you are not sure_ have a certified;
electrician check the receptacle.

A WARNING: To avoid electrocution:

Use only iden[ical replacement, paris
when se_vidng a tool with double

insulalion. Servicing should be
performed by a qualified technician

SAVE THESE SAFETY _NSTRUCTtONS
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SPECIFICATIONS

Input voltage: 120V AC, 50-60 Hz,,
7 Amps

Application: 18 gauge, universal
T-brad nails

Range: Five lengths: 5/'8", 3f4",
1", I,,3!16", 1,-t[4"

Firing speed: Avg. 30 nailslminute

Loading capacity: 100 nails

FEATURES

Variable Impact Force provides a great
convenience for any task, whether fixing
thin PVC sheet or nailing fine concave
beading. Works with hard or soft woods.

• Uses 5 different lengths of T-brads for
various projects,

- Operation speed at 30 nails per minute

permits users to complete projects
quickly.

• Transparent magazine cover for

checking and re-loading of nails,

BRAD NAi L-TAi3LE-
......... i]L

Sears 18 gauge
Stock No, Inches MM Application for:

****_ 5/8 16 Picture frames, cabinet making, .............................................
27216 3t4 20
27215 I 25
27214 t-3f16 30
***** 1-1_ 32

interior dec,orations, ceiling tiles,
baseboards, display assembly, door and
window trim, wood furrtiture buildlngtrepair
and more,

10 7
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1. Trigger switch
2, Power switch
3, Force selector knob

4, Nail magazine
5, Tacking mouth

6. Housing cap
7. Housing
8. Safety"lock pin
9. Loading lever
I0. Power cord
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HOWTO LOAD YOUR NAILER

,_I_WARNING: Do r;et allow familiarity e,f
your nailer to make you careless,
Remember that a careless fraction of a

second is sufficient to inllict severe injury.

1. Turn off thu power swiicl) and unplug
nailer from power source.

2. Use only brad nails recommended; sea
Specifications on page 5.

3. Pull the loading lever (2) l.oward the
back of the nailer until i! locks into

placer
4L Position the nailer exposing ti_e clear

magazine cl_amber (t).
5, Load brad nails into the magazine(I),

nail points facing down toward the
bottom of the nailer,

6. When using different lengths, Load so

the brad nail points are at the bottom
o[ [lie magazine (1),

7. Close magazine by pulling back and
pushing forward on the loading lever (2),
making sure the brad nails stay seated
in the 1rack, Releasing the loading lever
will engage tension lever (3) and move
the brad nails into firing position,
keeping tension on them

2

TO NAIL

,_WARNING: Always wea_ safety
goggles or safety glasses w;th side shields
when operating your nai]er, Failure to do so
could resul_i[ in objects being thrown into
your eyes, resulting in possible serious
injury

1, Plug nailer-into 120 Volt, 60Hz
power outfeL

2, Turn on lhe power swilch on l.he back
of f_he nailer

3 Sei force selector knab to a middle
position.

4, Hold _laifer [imily with the tacking
mouth {1) flat to the wo_kpiece,

5. Use en.,ough downward pressure to
depress the safety lock pin (2),

NOTE: "The salary tack pin mus! be
depressed for this r_ailer to operate. TMs
nailer will not [.:ireunless this is done, To
protect the working surface, use nozzle
protect.or _,oavoid shooting rna_ks left a_ter
nailirtg..

6, Squeeze the trigger (3) to drive the
brad nail.

7_ To decrease !he lorce the brad nail is
driven into the material, hJrn the force
seleclor k nob cou nlerc]ockwise toward

lhe _'-" on the l<neb. To increase driving
force, tu.rn the knob clockwise towards

the "+" symbol on the knob
8 tf the workplace is very hard, press

down on the i'_ousing cap (4) with your
free hand.

NOTE: AVOID BLANK SHOTS to prevent.
wear and damage to internal paris.

,_LWARNING: To avoid personal injury.
keep: fingers off the trigger until ready to
drive brad nail, Do not point the nailer at
anyone when the brad nails are loaded.
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_WARNING: The nailer' must be
turned off and disconnected from the

electrical power source during
maintenance,,

STANDARD MAINTENANCE

, Inspect all screws and tighten if

necessary°
• Use a clean cloth to remove dirt from

tile tool,

, Do not use gasoline, brake fluid, oils, or

solvents to clean plastic parts, These
chemicals will damage, weaken, or
destroy plastics.

• Do not oil or grease any parts°
• Keep the nail magazine chamber clean,
, Do not rotate or remove housing cap,

,_k WARNING: Do not alter or redesign
parts on this nailer, or attach special
fixturing_ This can be a source of personal
injury..

CLEARING A JAMMED BRAD NAIL

1, Turn off power, unplug the cord and
remove all brad nails from the

magazine.
2o Remove the two hex screws and

washers (t) located on the tacking
mouth cover_

3_ Remove the cover (2).

PROBLEM

CAUTION: The safety lock pin (3) and
spring may shoot forward,,

4. Remove the slot cover (4)
5. Remove the jammed brad nailo
6.. Replace all parts in reverse order..
7. Tighten screws°

8, Make sure the safety lock pin (3) is
correctly showing out of the tacking

mouth assembly (5).

J

Nailer will not fire

Brad nail jammed

Turn power on

Plug in

Reset circuit breaker

or fuse

I. Power switch off

2. Not plugged in

3. Circuit breaker tripped

4oDamaged cord

1. Dirty, rusty, or deformed
nails

2.. Incorrect nails

Damaged coil spring

Have replaced by
Sears service center

Replace with new nails

Use recommended

nail style and size

Power loss Have repaired by
Sears service center
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ELECTRIC NAILER MODEL NUMBER ETT3012H

1

4

Key Number
1

2

3

4

5
, ,,,,, ,,,,,,,,, ,,,,,,,,

Part Number

DHB00201 t0
.......I

DCA0790100

DPA0500140

2723101

DPA1150001 I

650-9901_001 ................

......Qty,..
2

I
i

1

1

,, 1

Description

Hex screw

Guide cover (safety lock).,
Force selector knob

__(3 mm)

Nozzle,,,,protector ..............
Owner's manual
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M.&.QUlNA CLAVADORA ELF:CTRICA Modelo N ° ET'lr3012H

UN AI[IO DE GARANTJA

Si este producr[ofallara debido a defectos en sus materiaies o mano de obra dentro del
aSode su compra, devu6lvaloa su comercio o local de ventas Sears o Craftsman m_s
cercano y le ser_ reemplazado libre de cargo,

Si este producto fuese usado para prop6sitos comerciales, esta garantia solo tendr_
valor por el termino de 90 dias a partir de la fecha de su compra
Esla garantia otorga a usted derechos legales especiflcos, aunque tambi6n usted
podr&tener otros derechos que podrian variar entre estados

Sears, Roebuck and Co., DepL B17WA, Hoffman Estates, IL 60179

_/'_ ADVERTENCIA: Lea y comprenda
todas las instrucciones. La desatenci6n al

seguimiento de las instrucciones listadas a
continuaci6n podria determinar electrocuci6n,
incendio y/o serias lesiones personales.
CONSERVE ESTAS INSTRUCClONES.

• Mantenga su zona de trabajo limpia y bien
iluminada,, Bancos de trabajo desordenados y
zonas oscuras invitan accidentes,

• Evite los riesgos el6ctricos, riesgos de
incendio, o daBo a la herramienta; utilice
protecci6n el6ctrica adecuada para su circuito
el6ctrico, Su clavadora viene cableada de
f&brica para operar con 120 V, Con6ctela a un
circuito ramal de 120 V, 15 Ay use fusible de
acct6n retardada de 15 A o un interruptor
autom&tico Para evitar electrocuci6n o

incendio, reemplace inmediatamente el cord6n
e!6ctrico si _ste estuviese gastada, cortado o
da_ado en modo alguno,

• Prot_jase contra la electrocuci6n, Asegerese
de que su cuerpo no se ponga en contacto
con superficies conectadas a tierra, tales como
caSos, radiantes, hornos, refrigeradores, etc.

. Evite ambientes de trabajo peligrosos, No
utilice fas herramientas el6ctricas en lugares
h_medos ni mojados Mantenga la zona de
trabajo bien ituminada. No exponga las
herramientas el_ctricas a la lluvia. No use tas

herramlentas el6ctricas en presencia de
lfquidos inflamables ni gases

• Mantenga alejados a los ntSos. Todos los
visitantes deben usar antiparras o anteojos de
seguridad con protecci6n lateral, y mantenerse
a distancia segura de la zona de trabajo.

2

No permita que los visitantes tomen contacto
con la herramienta ni sus cables de extensi6n

• Guarde las herramientas que no usa° Cuando
elias no se esten usando, almacenelas en un
sitio eievado y seco donde puedan ser
guardadas bajo Ifave Mant6ngalas fuera del
alcance de los nir_oso

, No fuerce la herramienta Realizara su tarea
mejor y en fbrma m&s segura si la misma es
usada al ritmo para la que fue diseSada

• Use la herramienta adecuada. No utilice una
herramienta para un prop6sito para e! que no
fue dtseSada Por ejemp]o, no fuerce una
pequeSa herramienta o accesorios a realizar
una tarea que le corresponde a una
herramienta de mayor porte

• Use siempre antiparras o anteojos de
seguridad con protecci6n lateral cuando se
usen herramientas el_ctrica& Asimismo use
m_scara facial o m&scara antipolvo si la tarea
es polvorienta.

• No abuse del conductor el_ctricooJam_s
transporte la herramienta tom&ndola de su
cable ni tirando del mismo para desenchufarla
del tomacorriente Mantenga el conductor
el_ctrico alejado del calor, aceite y bordes
filosos_

• Asegure su pieza de trabajo. Cuando sea
posibfa, utitice sujetadores o una morsa para
sujetar la pieza de trabajo, Es m_s seguro que
utilizar sus manos y libera a fas mismas para
permitirle usar su herramienta.

• No sobreextienda su cuerpo Mantenga un
adecuado balance sobre sus pies; aseg_trese
de que su equflibrio sea estable,



• Mantengasuherramientaenbuenaforma
Sigalasinstruccionesparala iubricaci6nyel
cambiodeaccesorios.Cuandocorresponda,
mantengaafiladay limpiasuherramienta.
Inspeccionesfrecuentementeelcable
el6ctricoy hagarepararlaspartesdafiadas
perelServicentrodeserviciodeSears.
Mantengalimpios,secosy fibresdegrasao
aceiteelmangoy lacarcasadela
herramienta.Jam&sutilicesolventesduroso
productosderivadosdelpetr61eoparata
limpiezade laherramienta.

• Desconectelaherramientacuandonolause,
antesdeefectuarlemantenimientoy cuando
debacargarlaocambiafleaccesorios.

• EvitearranquesaccidentalesJam&s
transportelaherramientaconsudedosobre
el interrupter

• Est_alert&ObservequeesIoqueest&
haciendoy useel sentidocomt_nNoopere
laherramientasiestuviesecansadoo bajola
influenciadelalcohol,drogaso medicaci6n.

• VerifiquepartesdaSadasoAntesdeutilizarla
herramienta,verifiquequetodaslaspartes
estSnfuncionandoadecuadamentey qua
funcionar_ntalcomehansidedisefiadas
Cualquierpartedafiadadebeserreparadao
reemplazadaperuncentreautorizadode
servicioSearsuotroserviciode
mantenimientocalificado.Asimismo,verifique
laalineaci6n,partesdobladasorotas
Verifiqueelbuenfuncionamientodel
interrupterel6ctricoy nouselaherramienta
siesteestuvieseimposibilitadodearrancary
detenerlamisma

• Piezasde reparaci6n.AIprestar
mantenimiento,utiliceQnicamentepiezas
identicasdereemplazo,solicitadasal centre
deservicioSearsuottoserviciode
mantenimientocalificado

• Useprotecci6nauditivaduranteperiodos
extensosdeoperaciSn.

,_ ADVERTENClA: Usesiempreprotecci6npara
susojos. Cualquierherramientael_ctricapuedearrojar
objetosa los ojos pudiendoset lacausade undafio
permanentea susojos. UseSIEMPREantiparrasde
seguridad(no anteojos)que cumplancon la norma
estandarde seguridadANSI Z87 t. Los anteojos
comunesson s61olentesresistentesal impacto;eflos
NO SON anteojosde seguridad Las antiparrasde
seguridadse encuentrasdisponiblesen Sears

NOTA:Los anteojoso antiparrasque nose ajustenal
esl_ndarANSIZ87.1podr_nocasionarunseriodafiosi
se rompieseno

ADVERI"ENClA: No apunlela ctavadorani
dispareclavossobre personasnianimalesLos clavos
disparadospuedenocasionarlesionesseveras

• Use solamente los clavos indicadosen este

manual El use de accesoriosno diseSadospara
esta herramientapodr,_ocasionar lesiones
personatesyto dafios a la herramienta

• No toque las partes met&licasde la herramienta
duranle la operaci6n;sotamenteel mango pl_stico
o su carcasa

• Mantengael ritmo del claveteadoa raz6n de un
clavo persegundo

• La clavadoradebeser usadasolamente para los
prop6sitosmencionadosen este manual.Est&
disefiada para usesobre la madera No la utilice
sobre superficiesdurastales come la roca,el
concrete,etc, ellopodria ser causade lesiones
personaleso dahos a la herramient&

• AI estarclaveteandosobre maderafina debe
prestarseespecialatenci6na Ia posiblepenetraci6n
pasantede los clavosa trav6sde la madera dentre
de otresobjeto& Utilicela medida correctade
clavos

• Cuandose trabajeesta herramienlaen altura,
asegtJreseSIEMPREde qua nadiese encuentre
debajo, quapudiese resultar lastimadoAsegt)rese
SIEMPRE de estarbien paradecada vez que use
esta herramient&

• Sujete la herramientafirmemente.
, Jam&sconecta la herramientaa una fuentede

alimentaci6nde CC
• Son necesariosla regular limpieza,inspecei6ny

mantenimiento.
• Duranle laoperaci6n, la clavadorapuedetornarse

tibia al facto.El!o es normal°Sinembargo,si Ia
clavadoraempezasea calentarse,suspendasu use
hasta que la herramientase enfrie

CONSERVE ESTAS INSTRUCClONES
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NORMAS PARA EL USO DE LOS
CONDUCTORES DE EXTENSION
EL_CTRtCA

* A! operar Ureaherramierl_a o k_intemperie.
uli:iico conduclor(:_s ei_ctrioos iden[ificad(_s
coma "W-.A" o "W": Did_as canes asL;:m
esp_cificados para el uso ala [rlletrlpedl_ y

re{.fucen el _iesgo de elec_roci.zci6n,

o Aseg0rese de que su exiensibn ol_ctrica

esle adecuadamente coneclada y on: buena
cond_ci6n de operar el6c_ricanlen[e

Reemplace siempre una exteasi6n el6ctrica

dafiada o haga repara_ ta misma I:>or(JrIa
persona ¢alificada antes de usarta

Proieja sus conductores de e×tensi6n

e_6clrica de obie[os Noses, el c.alo/excesivo

y las zones l_[m_eda:_ o maJadas

CALIBRES M_MO-S PARA CABLES DE EXTE-t_Si76-1_ELECTRICA (AWG}

Amperaje especificado Largo total de! cable en pies
M_s de No m&s que 25' 50' 100" 150'

0
....... 6 10 18 ...... i6 ..... I,t ...................i2 '

t 6 _4 _2

ADVERTENClA: Papae,,,iia desqc,s
electricos, incendio e daSos ala hstY,i,]l'r_flDir'l[a,

ulifk:e !a ptulect:i6q adect_ar_ det circuito, Su
clavadora viene cableada de [_fi)rfcapare operar
con 120 V Con6c[ela a un circui_o carnal do 120
V, 15 A y use fusible de acc_6n relardada do 15
A otm intermpler aulo_nAiico. Pare evitar
eleciroctJck'm o incendio, r_:;eml>lace
inmediatamente el ce.td6rl eI_:cLricosi 6ale:
estuviese gas[ado, corlado o da¢_adoen mode
alguno.

DOBLE AtSLAMIENTO

Esia davadora tiene un enchufe semejan_e al

rues[redo en Ia figure A
La clavad_ra tiene doble ai_,lamienl_o _ £a.ra

brindar prolecci6rl adicio_}al al us.uafio. Todas las

partes meI:_ti(:as es_n a_stadas de los
conl_enies me_licos inl,_mos _ei molor

medfante aislamfento pro_ectof

_ADVERTENCIA: Pare eviiaf lesion_3a
cuando efeci6e el man_,enim_el_k)_[ilice
se!amer!!,e piezas ]d_mli,uasde reemp!_zo.

,_ ADVERTENCtA: El dol_e _ist_,miento no
reemplaza a las pmc4"mciones de las n.ormas de
segufidad cuando se opera esl.a bf;_ra_#ienta

ADVERTENCiA: Pa_¢eviler fa
efectrocuci6n:
• U,'_esoiame_Io patios id6nticas do memptazo

cuando deba efe.cLuaf(:1rr_ar![enirrlienloala
herramler_ia con doble aislamie:nlo, El
manlenimiento debe set el'c_uado per Lln
t6ca_co de servicio ca]if_cado.

No in[ante user herramierdas el-ectdcas en
zones l_i'_iT,*_Jas, mojadas o expueslas a [a

Iluvia. Es(a herramienla esla disef_.adapare
use i_te.fior solamente..

INSTRUCCIONES PARA LA CONEXION
A TIERRA
Ante la e,_'enluali,'ladde un real kmcior_amiea|o o
Iolura, la conexJ6_ a Iie_ra dismi:rmye la
resislencia at pasaje de la
corriente elhc(ric4] y reduce
el ries£o de electfocucihn.
Esta l_erram_enla estZ_
e(_uipada ctm conduclor
el_.clrico que Iiene un
enchufe POLARIZADO con
una espiga de conex._6na
tierla (1). El enchufe DEBE ester

Fig_m_A

.\ i:_,:_,, !

a(_ecuadarnente enchufado en m_ tomacor_iente
(2) que I0combine y tenet(ado a lierra de
acuerdo a [odes tas disposidones y cSdigos
locates.

No modil]que et enchufe provisto, Siot m.ismo ao
encajase dentro del tomaco_riente, haga insiala.r
unb a(lecuado _ un e_tficlsIa c(m_pelenle.

PRECAUCION: En f,odos los cases,
asegQrese que el recept,.%ulo_n cuesIi6{_ est6
a(k._uadamenle oonecta(_ a lie[re Si uSl_dIr_o
esIu,&ese seguro, l_galo verificr4rt#run
electricista cerli_icado.

CONSERVE ESTAS INSTRUCClONES
4



ESPECIFICACiONES

Voltaic de entrada: 120 V, CA, 50,60 Hz_,
7 Amp,s,

Aplicaciones.:

Rango:

Clavo T de cabeza
diamanlada, calibre 18
Cinco largos: 5t8,
3/4, !, 'I-3/16, y t,1/4
(putgadas)

VeIocidad de disparo: Promedio: 30 clavos
por minuto

Capacidad de carga: 100 ¢lavos

CARACTERJSTICAS

Fuerza varlabla de impacto provista para
hater la tares m&s conveniente, ya sea
clavando hojss finas de PVC ¢omo
ctaveteando finos lechos c6ncavos,
Funcicna con maderas duras y btsndas,

Permi(e la ulilizaci6n de 5 largos diferentes
de olavos diamantados en T para diferentes
proyeclos_

La velocldad de operaci6n a 30 clavo$ pot
minuto permile at usuado comptetar
r_pidamente sus proyec_os,

Cublerta transparente de! almac._n cargador
para veriflcsr y recargar clavos.

GPJ_,FICO DE CLAVOS DE CABEZA DIAMANTADA

N=de existencias
Sears

27216
27215
27214

calibre18
....put,addsM,M.....

518 16
3/4 20

1 25
1.3f16 30

I-I14 32

Uso on:

Marcosde pinlums,l'abricaci6nde gabine_s
_coraciones intedores,tejasparatecho,
z,Scat0s,armadodeexhibidores,puef_asy
mo,_durasde venlar_,_,,repmaci0ny oonsl,'ucciSn
de muebtesde madera
y m_s_

1,_Gatillo interruptor
2, Inter='uptor de

alimentaci6n
3. Perilla selectora de fuerza
4., Almac_n cargador

de ctavos
5_Boca de daveteado

5

10

6., Tapa de ta carcasa
7. Carcass
8, Perno bloc,ante de

seguridad
9.. Pafanca de carga
10.Cable el_ctrlco

9 8



cOMo CARGARSU MAQUINA
CLAVADORA

ADVERTENCtA: No pem_ila q:ue la
famii_iaridadcon el manoio de su m_quir_a le

ha_ perkier cuidado per fa misma Re_;uerde
qu_ una ffacci6n de segundo de descu_do es
suficienle pare _nf]igirso-eras lesioneS_

I Apa#_e e[ inlerr_q)tor de ta cor6ente el_clrica
y desenchufe la c[avadpra de su fuenle de
m_min_ro ef_ctric&

2. Use soIamen_e Ios clavos diamar_tados
fecome_}dados; yea ta._especi_icacion_._ de
_a,pagina 5

3. Tire d_ la p_danc_ de carga (1) hacia ta
padetrasera de! cargadoF de cla',_oshaste
quedar lzabada.

4. Col._ue la tiered:era exponiendo la c&rnara
vacia de! cargado_

5. Cargue [:s,scla','os diamantados dentro dot
c_rgadot; 0rientando |a p{mla d(_lclave l]acIa
abajo, en di[ecci0n ala be;so de! cargader de.
cla,,,es.

6. Cuando se cargt_en diferentes largc_s,
nocatgue !a_ c_bezas de los clevis d iamanta..
dos en la parle, superior de la tenure. Cargue
de manege tel que la,_pLmlaSde toS dm,_os
diama_ados queden all final dei car_jaSon

T Cien'e el cat_jador empujando en sen![do
inverse y presionango hacia detente la palanca
de _rga (!), asegufgndose de que 1_-_cla_s
diamantados se asienten ssb{e ta g[_ia A_
._c',lL.'_rta palanca de carga se en[_anchad'_ta
palanca t2) ien_bnadora, y m_,/cer8los _la_'os
de la li_] a su posici6n de d!isparo,
manten_endola l.ensi0n sobre {osmismos.

1

g

at_ADVERTENCIA: Pare c_vila¢{esianes
personates, maalenga, los dodos fuera del [la!.il_o
haste oslar en tend[clones de colocar el cla'_o:.
No apunle la cla',_adoraa _adie cuand0 esL_
est# ca_gada con clavos_
PARA, CLAVETEAR

,_ADVERTENCIA: Ct_ando estT_operando
s.uclavadora, use siem_fe antip_rras o anteeio_
de seguridad con pro_ecci6_] lateral. La
desa;Lenci6n a erie podfa delezminar qua haya
obietos arrojades e,stl:s o;os, dele_min&nd,oles
se6a,s lesiones _.-3sibles.
t. Enclosureta clavadora en un tomacorrienle

de t20V, 60 Hz.
2 P.anga on, nla(cha la clavadofa medianLe et

inl_erruplor de su _partetraser_.
3. Regt_le ta pe_iiltadel seleclor de fuerza,

coloc_'vJoio en s_Jp0sici6_ media.
4. S_jete tirmemente ta m_quina cfavado_'a con

su boca de c]_vado (1) apeyada sobre _a
lPieza_de !;rabaj_.o,.

5, Use suF,cienle cempresion pare veneer la
_esislencia .de[ pemo ble_cantede
segu_'i_ad (2),

NOTA: El pemo de segurid_d debe set
c_}mpfirnldo pare que fa maquina _;lavadora
pueda opera[, La clavador8 no dispa[ar8 a
menos que _alopera¢i6T_sea rea]iza,Ja,
6.. Presione el ._atillo (3) para disparar el dave.
7. Pare disrnirmii" la t;-otencla de empuje CUr;la

qLIBI5 clava_ora ir_troduco el clave dentro
del malerial, gire la gorilla Seleo_ora:de
fuerza en sentido a.ntihorario, hacia el tado
"J' de I_ pe_iltm Par'a incrementar la polet_cia
de! ernpuie, g]re l:a pedl_a an seni_do horatio,
haci_ael sfmbolo "+" de la pedll&

8.. Si ia pieza de £abajo es demasiado dura,
preskme haci_ abajo desde la tape de la
carcasa (4} usa.ado su mane libre_

NOTA; EVITE DISPAROS EN VACiO a th_de
prev_nir desgasl:e y dahos a _as patios internes.

4
3
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ADVERTENClA: La clavadora deber&
estar apagada y desconectada de su fuente de
aiimentaci6n durante la operaci6n de
mantenimiento,

MANTENIMIENTO ESTANDAR

• Inspeccione todos los tornillos y ajustelos si
fuese necesario

, Utilice un genero limpio para remover la
suciedad de la herramienta.

• No use gasolina, fluido para frenos, aceites
ni solventes para la limpieza de partes
pl_sticas. Dichos productos qutrnicos
da_ar&n, debilitando o destruyendo los
plasticos.

• No aceite ni engrase parte alguna.
, Mantenga limpia la c_mara del cargador de

clavos.
• No rote ni extraiga la tapa e la carcasa.

ADVERTENClA: No attere ni rediseSe las
partes de esta clavadora, ni conecte

accesorios especiales. EI!o podr[a ser el origen
de leslones personales.,

COMO DESTRABAR LA CLAVADORA
O BTU RADA

I Apague la m&quina, desenchufe el cable
electrico y extraiga todos los clavos del
cargadoro

2 Extraiga los dos tornillos y arandelas (1)
ubicados en la cubierta de la boca
clavadora.,

3, Extraiga la cubierta (2).

PRECAUCI0N: Et pemo de seguridad {3) y et
resorte pueden dispararse hacia delante

4, Extraiga la cubierta de la ranura (4)

5, Extraiga el clavo trabado.,

6. Reponga todas las partes en orden inverso

7, Ajuste los tornillos.

8,, Asegurese de que el perno blocante de
seguridad (3) est_ mostrado correctamente
fuera de! conjunto de la boca ctavadora (5),

-%

PROBLEMA

La clavadora no dispara

La clavadora est_ trabada

CAUSA PROBABLE

1, lnterruptor de corriente est_
apagado

2 No est& enchufado

3. Salto el interruptor
autom&tico del circuito

4. Cable el_ctrico daBado

t Clavos sucios, oxidados o
deformados

2. Clavos incorrectos

PL,rdida de energia el6ctrica Bobinado del resorte daSado

"7

SOLUCKON

Ponga la m_quina en
marcha

Enchufel

Restablezca el interruptor
autom_tico del circuito o el
fusible

Haga reemplazar por el
servicio t6cnico de Sears

Reemplace pot clavos nuevos

Utilice [a medida y estilo
recomendados de clavos

H_gatoreparar per et servicio
t6cnico de Sears






